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  Pera Film’de
VIDEOARDE

Latin Amerika ve Karayipler’de

Eleştirel Video Sanatı

7 – 9 Ekim 2011
Pera Müzesi

Suna ve İnan Kıraç Vakfı Pera Müzesi Ekim ayı film etkinliklerine Pera Film’de,  Videoarde: Latin Amerika ve Karayipler’de Eleştirel Video Sanatı programı ile başlıyor. 7-9 Ekim 2011 tarihleri arasında düzenlenen program, küratör Laura Baigorri'nin Latin Amerika ve Karayipler’de 2008-2011 yılları arasında AECID (Uluslararası İspanyol İş Birliği ve Geliştirme Ajansı) ve Cervantes Enstitüsü desteğiyle geliştirdiği üç bölümden oluşuyor: Erkekler, Kurtlar ve Erkekler, Hayati Alan ve Benim Yolum: Yerel Hayatta Varlığını Sürdürme Dersleri.
7 Ekim’de başlayacak program kapsamında, Küratör Laura Baigorri 8 Ekim Cumartesi günü saat 16:00’da bir konferans verecek
Videoarde: Latin Amerika ve Karayipler’den Eleştirel Video Sanatı
Programın amacı, direnişin tek yolunun görünürlük olduğunun aktarılmasına dayanıyor. Bu seçki, eleştirel sanatın erişim alanını ve yeterliliğini, bir yandan da bu alanda çalışan sanatçının ahlaki sorumluluğunu, kendini temsil edebilme konusundaki becerik(siz)liğini, sosyal ve politik konuları kapsayan çalışmalardaki onaylanma gereksinimini, Latin Amerika sanatının ve sanatçılarının uluslararası sahnedeki rollerini ve son olarak da küratörün kendi çalışmasını uluslarötesi bağlamda ele alabilme meşrutiyetini sorgulamamıza neden oluyor. 

Videoarde'de yer alan çalışmaların tamamı, sosyal alanın değişimi ve dolayımlamasına yerleştiriliyor. Bu çalışmalar kimi zaman günlük yaşam ile yüzleşmek için tuhaf yöntemler içerirken, kimi zaman da politika, tarih ve bellek, kimlik, sosyal kriz, şiddet, maçoluk, seks, din, sınır ve göç, kentsel alan ve sanat gibi önemli konuları inceliyor. Programda, Meksika, Nikaragua, Honduras, El Salvador, Panama, Kosta Rika, Guatemala, Porto Riko, Dominik Cumhuriyeti, Küba, Ekvator, Bolivya, Venezüella, Kolombiya, Peru, Brezilya, Şili, Arjantin, Paraguay, Uruguay, Amerika Birleşik Devletleri ve İspanya'dan farklı sanatçıların 32 adet videosu bulunuyor. Bu çalışmalar üç farklı program çerçevesinde bir diyalog başlatmayı hedefliyor: Erkekler, Kurtlar ve Erkekler, Hayati Alan ve Benim Yolum: Yerel Hayatta Varlığını Sürdürme Dersleri.

Program Küratörü Laura Baigorri

Konferans 8 Ekim Cumartesi, 16:00 

Laura Baigorri, Barcelona Üniversitesi Güzel Sanatlar Fakültesi'nde profesör. Üzerine yoğunlaştığı alan ise Sanat ve Yeni Medya. Baigorri, eğitim ve öğretim deneyimine ek olarak, araştırma, eleştiri, küratöryel çalışmalar ve internet üzerinden yürütülen çeşitli projeler için de çalışıyor. İnternette sanat ve eylem, video sanatı ve oyun sanatı hakkında makaleleri bulunuyor.

www.peramuzesi.org.tr
Pera Müzesi Oditoryumu

Meşrutiyet Cad. No: 65, Tepebaşı

Tel: (212) 334 99 00

Gösterim ücreti: Pera Film gösterimleri indirimli müze giriş biletiyle izlenebilir.
Filmler Türkçe altyazılıdır.

Detaylı bilgi ve görsel için

Birgül Şener / Plan PR (212) 211 41 00, (532) 657 78 94, birgul@plan-pr.com 

Fatma Çolakoğlu / Pera Müzesi, fatma.colakoglu@peramuzesi.org.tr 

Ekler: gösterim programı ve detaylı program bilgileri 

GÖSTERİM PROGRAMI

SCREENING SCHEDULE

7 – 9 EKİM / OCTOBER 2011
7 Cuma / Friday
18:00
ERKEKLER, KURTLAR VE ERKEKLER

MEN, WOLVES AND MEN
19:00
HAYATİ ALAN 
VITAL SPACE
8 Cumartesi / Saturday
14:00
BENİM YOLUM: YEREL HAYATTA VARLIĞINI SÜRDÜRME DERSLERİ

MY WAY: LESSONS ON LOCAL SURVIVAL
16:00
Konferans: Program Küratörü Laura Baigorri ile

Conference: Eith Program Curator Laura Baigorri
9 Pazar / Sunday
14:00
ERKEKLER, KURTLAR VE ERKEKLER

MEN, WOLVES AND MEN

15:00
HAYATİ ALAN 
VITAL SPACE
16:00
BENİM YOLUM: YEREL HAYATTA VARLIĞINI SÜRDÜRME DERSLERİ

MY WAY: LESSONS ON LOCAL SURVIVAL

ERKEKLER, KURTLAR VE ERKEKLER

MEN, WOLVES AND MEN

Program hayal kırıklığı, moral bozukluğu ve iktidarsızlık konuları üzerinde duruyor. Tüm bu çalışmalar insan ahlakının kör noktalarında, kimi zaman daha genel anlamda –doğaüstü ya da sembolik sorular aracılığıyla– kimi zaman ise belli bir nebzede katı verilere ya da belirli sosyal unsurlara değinerek faaliyet gösteriyor. Bu çalışmaların kimisi politika, bellek ve şiddet arasındaki ya da şiddetin temsili ve medyanın gösterdikleri arasındaki ilişki üzerinde dururken, kimisi gücün ne denli kokuşmuş ve alçak bir şey olduğuna ya da şovenist önyargıların köküne ve politikacıların bunları nasıl önemsiz gibi gösterdiğini ortaya koyuyor. Sonuçta, buradaki çalışmaların hepsi bizleri bireyin üstünlüğü, toplumsal davranış biçimleri ve insanın güçsüzlüğünün sınırları hakkında düşünmeye zorluyor. 

HAYATTA KALMANIN MANTIĞI

La lógica de la supervivencia 

Gabriela Golder, Arjantin / Argentina, 2008, 5'17
XX II 

ÇOCUKLAR

XX II y párvulos 

Regina José Galindo, Guatemala, 2007, 10’32”
11 EYLÜL

11 de septiembre 

Claudia Aravena, Şili / Chile, 2002, 5’30”
SÜPER KAHRAMANLAR

Superhéroes 

Luz María Bedoya, Peru, 2004, 1’42”

İSA'NIN ASKERLERİ

Soldados de Cristo

José Alejandro Restrepo
, Kolombiya / Colombia, 2004, 6’
POLİ II

Yoshua Okón, Meksika, ABD / México, USA, 1999, 1’26”
ARANJUEZ

Gonzalo Lebrija, Meksika / Mexico, 2003, 4’
YEMLİK

İNTİHARA MEYİLLİ UYGULAMA SERİLERİ

Cañón de carne

Serie Prácticas Suicidas 

Valeria Andrade, Pedro Cagigal, Ekvator / Ecuador, 2006, 4’
Javier Castro, Luís Gárciga ve Grethell Rasúa


Küba / Cuba, 8’


Toplam Süre / Total Duration: 44’
HAYATİ ALAN 

VITAL SPACE
Hayati Alan, fiziksel alan –mimari ve şehir planlaması, arazi ve sınır— ile birebir ilişkili olduğu gibi bu alanın kimliği ile de ilgileniyor. İki alt programa ayrılıyor: “Terk edilmiş ve nakledilmiş kentler” ve “Sanat piyasasındaki Latin kökenliler”. Bu alt programlardan ilki şehirlerin mimariye yatkın alanlarında kullanılan geliştirme politikalarını, kentsel yapılaşmadaki artışı baskın çarpık yapılaşma ile karşılaştırmak suretiyle eleştiriyor. Bir yandan da denetim ve kontrol, insanlara ait arazilerin kullanımı, emperyalist orduların yarattığı zehirli ve askeri kirliliği inceliyor. Diğer çalışmalar yerinden edilmenin sonuçları, arazi sınırlama politikalarındaki çelişkiler, yabancının konumu ve kimlik kaybına karşı olan direnç gibi konularla ilgileniyor. “Sanat piyasasındaki Latin kökenliler” sanat dünyasının görünürlüğü ve varlığını sürdürebilmesi için ihtiyaç duyduğu hayati alan üzerinde duruyor: Arabulucuların durumları (piyasa, kurumlar, eleştirmenler ve küratörler) ve sanatçıların kişisel seçimleri arasındaki gerilimli denge. 

Kentsel, Terk Edilmiş ve Nakledilmiş

Urban, isolated and transplanted

CELESTE 

Valentina Serrati, Paraguay, 2007, 4’12’’
DOCUMENTAL 

Alexander Apóstol, Venezüella / Venezuela, 2005, 2’

BELİRLEMEYEN KARELER

Destablishing Shots

Jonathan Harker, Ekvator, Panama / Ecuador, Panama; 2007, 5’ 
MEDİTASYONA GİRİŞ

Prelude for meditation

Edgar Endress, Şili, ABD / Chile, USA; 2006, 1’40’’
AÇIK ADA

Isla abierta

David Pérez, Dominik Cumhuriyeti / Dominican Republic, 2006, 2’10’’
TARTIŞMA DAHİLİNDE

Under Discussion

Jennifer Allora, Guillermo Calzadilla, Porto Riko / Porto Rico; 2005, 6’14’’
SINIRLAR ÜÇLEMESİ

The Borders Trilogy

1. Bölüm / Part: Çizgi üzerindeki Aşk / Love on the Line

2. Bölüm / Part: Kapsayıcı Şehir / Contaimer City

3. Bölüm / Part: Görünebilen Bir Sınır / A Visible Border

Alex Rivera, ABD / USA, 2002
SEVGİLİ KOMŞULAR

Estimados vecinos

Christian Bermúdez, Kosta Rika / Costa Rica; 2006, 7’
Sanat piyasasında yer alan Latin kökenliler

Latins in the art market

VİDEO SANATI: İBEROAMERİKAN EFSANESİ


VİDEOART: THE IBEROAMERİCAN LEGEND

İBEROAMERİKAN ÜÇLEME, BÖLÜM / PART 1

THE IBEROAMERİCAN TRİLOGY 

Martín Sastre, Uruguay, 2002, 13’32’’

LATİNLERİN OLMADIĞI PARTİ

No-Latin Party

Diego Lama, Peru, 2003, 2’16’’

Son söz

Epilogue


BALO

Pelota


Douglas Rodrigo Rada, Bolivya / Bolivia; 2003, 9’’
Toplam Süre / Total Duration: 49’
BENİM YOLUM: YEREL HAYATTA VARLIĞINI SÜRDÜRME DERSLERİ

MY WAY: LESSONS ON LOCAL SURVIVAL
Belgelenmiş deneyimlere dayanan bu porgramda; biçimsel açıdan bir bireyin ya da kolektif bir portrenin mülakatı gibi yürütülen videolar, kavramsal açıdan direniş ile ilgileniyor. Bölüm I'de sanatçılar günlük hayatlarını farklı bakış açılarından paylaşan insan portreleri sunuyorlar: Belli bir mekanın doğru tasviri, doğru bir isim ya da günlük eylem, ya da gerçeğin kendisinden daha açıklayıcı olabilen kurgusal bir hayat. Sanatçıların temel bağlamlarını yakalayan şey kameraları. Bölüm II (Topluluklar) üç belgeselden oluşuyor. Bu belgeseller bizleri birbirinden çok farklı üç ayrı sosyal grubun günlük hayatına konuk ediyor: Buradaki toplulukların dünyalarının portresi daima günlük hayatın getirdiği sınırları aşma çabası, arzular ve hayallerden, kısacası umuttan ibaret. Son olarak, Kolombiya'nın klasiklerinden İnsanları Yakalamak.Yoksulluğun Vampirleri, 1978 tarihli Luis Ospina ve Carlos Mayolo'nun deneysel filmi yer alıyor. Bu film sahte bir belgesel çünkü bahsedilen veriler gerçeğe dayanmıyor. Bu sahte belgesel, acıyı kötüye kullanan ve bu şekilde kendilerine pay çıkaran sinemacıları ve birinci dünyaya ait seyircilerin marjinal görsel tüketim alışkanlıklarını eleştiriyor. Cali Grubu'ndan (Group of Cali) bu iki sinemacı bu çalışmalarını pornomiseria'yı (acı pornosu) ve 70'li yıllarda Avrupa'da satmak ve ödül kazanmak amacıyla üçüncü dünya ülkelerinde “sosyo-politik belgesel”ler çeken sahtekar belgeselcileri eleştirmek için üretiyorlar.

Bölüm / Part 1
İNTİHARA MEYİLLİ UYGULAMA SERİLERİ

Serie Prácticas Suicidas 

Valeria Andrade, Pedro Cagigal, Ekvator / Ecaudor, 2006, 3’
LİMAN SERİLERİ

Serie El puerto

Nicolás Testoni, Arjantin / Argentina, 2004-2005, 5’

TAKSİ ŞOFÖRÜ İLE MÜLAKAT


Entrevista con el taxista


Colectivo Shampoo, Dominik Cumhuriyeti / Dominican Republic, 2006, 6’27’’

KUNG FU


Hugo Ochoa, Honduras, 2005, 7’52’’
VERDADERO FALSO”

Ernesto Salmerón, Nikaragua / Nicaragua, 2007, 5’42”
NAWPA (0.1) 

Xavi Hurtado, İspanya, Kolombiya / Spain, Colombia (2004/2007) 13’

BUENA VİSTA SÖRFÜ

Surfing Buena Vista 

Kasia Badach , Alfredo Ramos, Küba / Cuba, 2008, 3’30”

Bölüm / Part II
Topluluklar / Communities
OYAPOK

Oiapoque

Lucas Bambozzi, Brezilya / Brasil, 1998, 12’
DÜĞÜMLER, IVIR ZIVIRLAR VE DİĞER ŞEYLER ARASINDA

Entre nudos, calaches y otras cosas

Alexia Miranda, El Salvador, 2006,18’

À PLENOS PULMÕES

Patrícia Morán, Brezilya / Brasil, 2006,15’

Bölüm / Part III

Saygı Duruşu / Homage

İNSANLARI YAKALAMAK. YOKSULLUĞUN VAMPİRLERİ
Agarrando pueblo. Los vampiros de la miseria
Luís Ospina, Carlos Mayolo; Kolombiya / Colombia, 1978, 28’35’’ 

Toplam Süre / Total Duration: 110’
Pera Film / Videoarde   5

